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Vielen Dank, dass Sie sich fir dieses Gerat entschieden haben. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und

bewahren Sie sie zur spateren Verwendung auf.
BEDIENUNGSANLEITUNG

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat mit dem
Stromnetz verbinden, um eine Beschadigung durch unsachgemafien Gebrauch zu
vermeiden. Bitte achten Sie insbesondere auf die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
dieses Gerat an Dritte weitergeben, muss diese Bedienungsanleitung beigelegt
werden.

WARNUNG — Um beim Gebrauch von elektrischen Geraten die Brand-, Stromschlag-
und Verletzungsgefahr zu reduzieren, sind grundlegende Sicherheitsmallnahmen zu
beachten.

1. Bestandteile

Vorderes Gitter

Sicherungsmutter fir den Ventilatorfligel
Ventilatorfligel )

Sicherungsmutter fir das Gitter @ ® 00 @OEO®
Hinteres Gitter

Motor

Vordere Motorabdeckung
Motorabdeckung O
. Schwenkknopf

10.Fixe Mutter

11.Fixe Schraube

12.Motorhalterung

13.Stander

14.Sockel

15.Geschwindigkeitstaste

16.Fixe Schraube am Sockel

17.Abdeckung fiir das vordere Gitter
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2. SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Anweisungen vor der Verwendung des Gerats sorgfaltig durch. Bewahren



Sie die Bedienungsanleitung zur spateren Verwendung oder zur Weitergabe an neue
Benutzer auf.

¢ Stecken Sie niemals Finger oder Gegenstande durch das Gitter, wahrend das Gerat

in Betrieb ist.

¢ Verwenden Sie das Gerat nur auf einer stabilen Oberflache.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe eines Fensters. Durch Regen kdnnte es zu
einem Stromschlag kommen.

¢ Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Betrieb ist. GEFAHR: Tauchen
Sie das Gerat niemals in

Wasser.

e Offnen und entfernen Sie keine der Abdeckungen, wihrend das Gerit in Betrieb ist.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Gitter oder Ventilatorfliigel sichtbare Anzeichen einer
Beschadigung aufweisen.

¢ Das Gerét darf nicht mithilfe einer externen Zeitschaltuhr oder einer separaten
Fernbedienung betrieben werden.

* Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerat nicht
verwenden bzw. bevor Sie es reinigen. Ziehen Sie immer am Stecker selbst

und niemals am Kabel, wenn Sie den Netzstecker ziehen.

¢ Das Gerét ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Es eignet sich nicht flir gewerbliche oder
industrielle Zwecke. Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

e Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und andere Kérperteile von den Offnungen und
beweglichen Teilen des Gerats fern.

¢ Das Gerat darf nicht von Kindern unter 8 Jahren verwendet werden.

Kinder tber 8 Jahren diirfen es verwenden, wenn sie durchgehend beaufsichtigt werden.

¢ Dieses Gerat darf nicht von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, es
sei denn sie werden

beaufsichtigt oder wurden bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerats von einer

flr ihre Sicherheit verantwortlichen Person unterwiesen und haben die damit verbundenen
Gefahren verstanden.

¢ Kleine Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

Wird das Gerat von Kindern oder in der Nahe von Kindern verwendet, ist es notwendig, diese
zu beaufsichtigen.

¢ Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wahrend es eingeschaltet ist. Ziehen Sie den
Netzstecker, wenn Sie es nicht mehr benutzen oder

wenn Sie den Raum verlassen.

¢ Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren.

¢ Das Gerat muss gemaR dieser Bedienungsanleitung gereinigt und gepflegt werden, um
ein ordnungsgemaBes Funktionieren zu gewahrleisten.

¢ Reinigung und vom Benutzer ausfiihrbare Wartung diirfen nicht von Kindern durchgefiihrt
werden.



¢ Bewahren Sie Gerat und Bedienungsanleitung an einem sicheren und trockenen Ort auf,
wenn sie nicht verwendet werden.

3. Vor dem Gebrauch
Aufbauanleitung

¢ Nehmen Sie alle Gerateteile aus der Verpackung und entfernen Sie samtliches
Verpackungsmaterial.

¢ Setzen Sie den Stander (13) in den Sockel (14) ein und befestigen Sie ihn mit der daran
angebrachten Schraube (16).

» Befestigen Sie mit der daflir vorgesehenen Sicherungsmutter (4) das hintere Gitter (5) am
Motor (6).

» Befestigen Sie mit der dafiir vorgesehenen Sicherungsmutter (2) den Ventilatorfligel (3)
am Motor (6).

¢ Befestigen Sie in der Mitte des vorderen Gitters (1) mit einer Schraubenmutter die
zugehorige Abdeckung (17).

» Befestigen Sie das vordere Gitter (1) am hinteren Gitter (5), indem Sie die Schraube (11)
und die Mutter (10), die an den Gittern angebracht sind, zusammenschrauben.

4. Bedienung

1-Niedrige Geschwindigkeit

2-Mittlere Geschwindigkeit

3-Hohe Geschwindigkeit

0-Ventilator ausschalten

Wenn Sie den Schwenkknopf (9) driicken, schwenkt der Ventilator nach links und rechts.

5. Reinigung und Pflege

Reparaturen diirfen nur von einer

qualifizierten Fachkraft vorgenommen werden.

1. Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung stets vom Stromnetz, indem Sie es ausschalten
und den Netzstecker ziehen.

2. Es wird empfohlen, das Gerdt mit einem neutralen Reinigungsmittel und einem weichen
Tuch zu reinigen und es danach trockenzureiben. Verwenden Sie keine Losungsmittel,
saurehaltigen Reinigungsmittel, Benzin, Alkohol etc., um die Kunststoffteile zu reinigen. Diese
kdnnten dadurch

verformt oder beschadigt werden.

3. Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass kein Wasser in den Motor eindringt.



6. Technische Daten C €
220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, 40 W

Entsorgung
—

Das hier angefiihrte und auf dem Geréat angebrachte Symbol bedeutet, dass das Gerat als Elektro-
oder Elektronikgerat eingestuft wurde. Es darf am Ende seiner Nutzungsdauer nicht mit anderen
Haushalts- oder Gewerbeabféllen entsorgt werden. Die EU-Richtlinie Gber Elektro- und
Elektronikaltgerate (2012/19/EU) wurde eingefihrt, um Produkte unter Anwendung der
optimalen zur Verfligung stehenden Verwertungs- und Recyclingverfahren wiederzuverwerten,
um den Umwelteinfluss zu minimieren, gefahrliche Substanzen zu behandeln und um Deponien
zu vermeiden. Fir Informationen zur korrekten Entsorgung von Elektro- oder Elektronikgeraten
kontaktieren Sie bitte lhre ortlichen Behérden.
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Bnarogapum Bu, ye nsbpaxre 1031 ypea. BHMMaTeNHO NpoyeTeTe MHCTPYKLUKUTE 3a
eKkcnaoaTauma um

M T CbXpaHeTe 3a NO-KbCHO No/3BaHe.
MHCTPYKUUU 3A EKCNTOATALMNA

MpoyeTeTe BHUMATENHO TE3N MHCTPYKLMM 3@ eKCMI0aTaums, npeam Aa CBbprKeTe
ypeaa KbM efleKTpuYeckaTa MperKa, 3a Aa u3berHeTe yBpexaaHe nopaam
HeuenecbobpasHa ynotpeba. Mons cna3salite ocobeHo yKasaHuATa 3a 6e30nacHoCT.
AKo paBaTe TO3M ypes Ha TPeTU nLa, NpeaanTe CbLLo U Te3M UHCTPYKLMK 33
eKkcnnoartauus.

NMPEAYNPEXAEHUE — 32 aa ce Hamanum ONacHOCTTa OT NOXKap, TOKOB yAap U
HapaHABaHe nNpu ynotpebaTta Ha eneKkTpuyeckn ypeam Tpabsa Aa ce cnas3saT HAKOM
OCHOBHM MepKM 3a 6be3onacHoCT.

1. CbcTtaBHM YacTn

MNpepHa pelweTKa

®PurKcmpalla raka 3a BeHTUIAaTOpHaTa nepka
BeHTMnaTopHa nepka
duKcmpalla ralika 3a pelueTkaTa
3agHa pelweTKka

[suraten

MpeaHo NOKpUTHe Ha ABuratens
NoKkpuTne Ha aBuraTens

. Konue 3a 3aBbpTaHe O
10.®uKcmpaHa ramka

11.®PuKcupaH BUHT

12.0vpkay Ha asuratena

13.CTolika

14.0cHosBa

15.byTOH 32 CKOpPOCTTA

16.®PuKcHpaH BUHT Ha OCHOBATA
17.MoKpuTme 3a NnpegHaTa peLueTka
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2. YKA3AHUA 3A BE3OMNMACHOCT



Mpeau ynotpeba Ha ypena BHMMATE/IHO NpoyeTeTe Te3u yKasaHusa. 3anaseTe
WMHCTPYKLMMTE 32 eKCMNJIoaTaLma 3a No-KbCHO MOA3BaHEe UM 3a NpegaBaHe Ha HOBU
notpebutenn.

* HMKora He nbxaiTe NPbLCTU AU NpeaMEeTU Npes peLleTKaTta, A0KaTo ypeabT

paboTu.

¢ /I3non3BaiTe ypeaa camo BbpXy CTabuiHa NOBbPXHOCT.

¢ He nsnonssaiTe ypeaa 8 6nM30cT A0 Npo3opeL. JbXKAbT MOXKe Aa AoBese L0 TOKOB yaap.
¢ Hukora He octaBanTe ypeaa 6e3 Haasop, gokato paboTtu. OMNACHOCT: Hukora He
noTtanainTe ypeaa BbB

BOAA.

¢ He oTBapsAnTe 1 He CBaNIANTE HATO e4HO MOKPUTUE, AOKATO ypeabT paboTu.

¢ He n3nonssaiiTe ypeaa, ako peLleTknTe WA BEHTUAATOPHUTE NepPKU NoKa3BaT BUAMMMU
npusHauu Ha nospeaa.

¢ YpenbT He b6MBa Aa ce ynpassBa C MOMOLLTA Ha BbHLUEH TaliMep WK OTAENHO
ANCTaHLUMOHHO ynpaBieHue.

* U3kntoueTe ypeaa v M3BageTe LWencena oT efIeKTpMYecKaTa Mperka, ako He U3nonssare
ypeaa CbOTBETHO Npeam 4a ro noymcrute. Mpu usgbpneaHe Ha 3axXpaHBaLms Wwencen
BUHAru

ObprainTe camua wencen, a He Kabena.

¢ YpenbT e npegHasHayeH camo 3a AOMALLHO non3BaHe. Toi He e NoaXoAALL, 33 TbProBCKU
nnu

NPOMULLINEHU Lenun. He n3nonssaiTte ypeaa Ha OTKPUTO.

¢ [pbKTe KocaTa cu, CBOBOAHM Apexu, NPbCTUTE U APYTM YacTU Ha TANOTO Aasiey oT
oTBOpUTE U

OBUXKELMTE ce YacTu Ha ypeaa.

¢ YpenbT He b6MBa fa ce U3MN03Ba OT AeLa Nog 8 roanHu.

[Jeua Ha Bb3pacT Hag, 8 roaMHM MoraT 4a ro U3MnoJi3BaT, ako ca Nog, NOCTOAHHO HabageHue.
* To3u ypen He 61Ba fa ce M3N0A3Ba OT LA C HAMaIeHN GU3UYECKM, CETUBHU UK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTU UM INMCA HA OMWUT M 3HAHWA, OCBEH aKo He ca

noA Haa30p UAKN He ca UM MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO 6e3onacHaTa ynotpeba Ha ypeaa oT
OTFOBOPHO 3@ CUTYPHOCTTa MM JIMLLE U He ca pa3bpasin CBbpP3aHWUTE C TOBA OMACHOCTU.

* Mankute geua TpsbBa ga ce HabnoAaBaT, 3a A4a Ce rapaHTUPa, Ye He CU UTpaAT C ypeda.
AKo ypeabT ce M3M0/13Ba OT Aeua nam 6amn3o 4o geua, e Heobxoanumo HabaogeHue.

* He ocTaBsliTe ypega 6e3 Hag3op, KoraTo e BKAYeH. M3gbpnBaiiTe Wencesia oT KOHTAKTa,
KOraTo He ro nosa3Barte noseye uau

HanyckKaTte nomelieHneTo.

¢ He ce onuTtBaitTe camu aa nonpassTe ypeaa.

* YpenbT TpAb6Ba Aa ce NOYMCTBA M NOAAbPXKA B CbOTBETCTBME C TE3M UHCTPYKLMM 33
eKcnsoaTtaums, 3a 4a

3a 4a ce rapaHT1pa NpPaBUAHOTO My QYHKLMOHUPaAHeE.

¢ [louncTBaHETO M NOAAPBIKKATA OT CTPaHa Ha NoTpebuTens He TpsbBa Aa ce N3BbPLIBAT OT

Aeua.



¢ CbXxpaHsaBaliTe ypena M MHCTPYKLMUTE 33 eKCnaoaTaLma Ha CUTYPHO M CYXO MACTO, KOraTo
He r'v n3nonssare.

3. Mpeau ynotpeba
NHCTpyKLMKM 33 crnobsBaHe

* /13BageTe BCUYKM YacTV Ha ypeda OT ONaKoBKaTa M OTCTPAHETE BCUUYKM ONAaKOBBbYHM
martepuanu.

* MNocTaBeTe cTolKaTa (13) B ocHoBaTa (14) 1 A 3aKkpeneTe C NPUKPENEHNS KbM HeA BUHT
(16).

* 3aKpeneTe 3a4HaTa pelleTka (5) Kbm asuratena (6) c nomoluTa Ha npeaBuaeHaTa 3a ToBa
duKcupala raiika (4).

¢ 3aKpeneTe nepKaTta Ha BeHTMAaTopa (3) Kbm AsuraTens (6) c nomollTa Ha NpeaBuaeHaTa
3a ToBa dMKcMpalya ralika (2).

¢ 3aKpeneTe CbOTBETHOTO NoKpUTUe (17) B LeHTbpa Ha NpeaHaTa pelweTka (1) c nomowTa Ha
BMHTOBA ramka.

e 3akpeneTe npeaHaTta pelweTka (1) KbM 3aaHaTa pelueTka (5), KaTo 3aBMeTe 3aeiHO BUHTA
(11) v raiikaTa (10), NPUKPENEHN KbM PELLIETKUTE.

4. YnpasneHue

1-Hucka ckopoct

2-CpegHa cKopocTt

3-BucoKa ckopocT

0-N3KkntouBaHe Ha BEHTMAATOPA

AKO HaTMCHeTe KOMYeTo 3a 3aBbpTaHe (9), BEHTMIATOPDbT Cce 3aBbpTa HANABO M HAZACHO.

5. MouncrBaHe u rpuka

MonpaBKM MoraT Aa ce U3BbPLUBAT CaMo OT

KBanduumpaH cneymanmucr.

1. Mpean noyncTeaHe BMHArM U3KIOUYBAWTE ypeaa OT 3aXPaHBAHETO, KaTo ro U3K/oUYUTE OT
KOMYETO M U3abpnaTe LLencesa OT KOHTAKTa.

2. MpenopbunTeNHO € Aa NoYMcTBaTe ypeaa C HeyTpaaeH NovyncTBaLy, npenapaT n MeKa
Kbpna, cnes KoeTo Aa ro noacywmurte. He nsnonssalite pastBopuTeNMy,

KUCEJIMHHM NOYUCTBALLM NpenapaTn, 6eH3UH, aJIKOXoa U Ap. 33 NOYUCTBAHE Ha
naacTmacosuTe Yactu. o To3n HaumMH Te moraT 4a

na ce gebopmMmunpat uam nospeasar.

3. MNpun nouncTBaHe BHMMaBaNTe B ABMraTesiA Aa He nonagHe Boaa.



6. TexXHUYEeCKU JaHHU
220-240 V npomeHnuns ToK, 50/60 Hz, 40 W

U3xBbpnsaHe

MOKa3aHMAT TYK U 306pa3eHUAT BbPXY ypeda CMMBOA 03Ha4aBa, Ye ToW e KnacudumumpaH Kato
€NeKTPUYECKO N eNeKTPOHHO 0bopyaBaHe. B Kpaa Ha Nose3HMA My KMBOT TOW He TpabBa aa ce
M3XBBPAA 3ae4HO C ApYyrv BUTOBM MAKM TbPTroBCKM OTNaabuu. JupekTueaTa Ha EC 3a oTnagbuuTte
OT eNIEeKTPUYECKO N eleKTPOHHO obopyasaHe (2012/19/EC) bewle BbBeaeHa C Len
OMNON30TBOPSABAaHE Ha NPOAYKTUTE Ypes U3MNOA3BaHE Ha Hal-406pUTe HAaIMYHM TEXHUKM 33
OMNON30TBOPSBAHE U PeLMKAMpaHe, 3a 4a Ce CBede A0 MUHUMYM Bb34EeMNCTBMETO BbPXYy OKO/IHATA
cpesa, Aa ce cnpasAT C ONacHMTE BeLecTBa M Aa ce u3berHe AenoHMpaHeTo Um. 3a MHGopmaumn
OTHOCHO NPaBMHOTO U3XBbPASHE Ha EIEKTPUYECKO M eN1IeKTPOHHO 0bopyaBaHe ce obpbluaiite

MOSIA KbM MECTHUTE BN1aCTH.
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Merci d'avoir choisi cet appareil. Lisez attentivement ce mode d'emploi et
conservez-le pour l'utilisation ultérieure.
MODE D'EMPLOI

Lisez attentivement ce mode d'emploi avant de brancher I'appareil sur le secteur afin
d'éviter tout dommage di a une utilisation inappropriée. Veuillez préter une
attention particuliere aux consignes de sécurité. Si vous donnez cet appareil a des
tiers, il faut également transmettre ce mode d'emploi.

AVERTISSEMENT - Pour réduire les risques d'incendie, de chocs électriques et de
blessures lors de |'utilisation d'appareils électriques, il faut respecter des mesures de
sécurité de base.

1. Composants

grille avant

écrou de fixation de la pale du ventilateur
pales de ventilateur =
écrou de fixation de la grille @ ® @0 @GOG
grille arriere

moteur

couvercle avant du moteur
couvercle du moteur

. téte pivotante

10.écrou fixe

11.vis fixe

12.support de moteur
13.support

14.socle

15.touche vitesse

16.vis fixe sur le socle
17.couvercle pour la grille avant

0o N REWNR

2. CONSIGNES DE SECURITE

Veuillez lire ces instructions soigneusement avant l'utilisation de I'appareil. Conservez



le mode d'emploi pour une utilisation ultérieure ou pour la transmettre a de nouveaux
utilisateurs.

¢ Ne passez jamais les doigts ou tout autre objet a travers la grille lorsque I'appareil
est en marche.

e Utilisez I'appareil uniquement sur une surface stable.

¢ Ne placez pas I'appareil a proximité d'une fenétre. La pluie pourrait causer un choc
électrique.

¢ Ne laissez jamais |'appareil sans surveillance quand il est en marche. DANGER : Ne plongez
jamais l'appareil dans

I'eau.

¢ N'ouvrez et ne retirez jamais les couvercles lorsque |'appareil est en fonctionnement.
* N'utilisez pas I'appareil si la grille ou la pale de ventilateur présentent des dommages
visibles.

¢ L'appareil ne doit pas étre utilisé avec une minuterie externe ou une télécommande
séparée.

¢ Eteignez I'appareil et débranchez-le si vous n'utilisez pas l'appareil ou avant de le nettoyer.
Débranchez toujours au niveau de la prise elle-méme

et ne tirez jamais sur le cable lorsque vous débranchez I'appareil.

¢ L'appareil est réservé a un usage domestique. Il ne convient pas a une utilisation
commerciale ni

industrielle. N'utilisez pas 'appareil a I'extérieur.

¢ Eloignez vos cheveux, des vétements amples, vos doigts et toutes les autres parties du
corps des ouvertures et

des parties mobiles de I'appareil.

¢ L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de moins de 8 ans.

Des enfants agés de plus de 8 ans sont autorisés a l'utiliser s'ils sont surveillés
continuellement.

¢ Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes avec des capacités physiques,
sensorielles ou

mentales réduites ou une expérience et un savoir réduits, sauf

si elles sont surveillées ou ont été instruites sur |'utilisation s(re de I'appareil

par une personne responsable de leur sécurité et si elles ont compris les dangers qui y sont
liés.

¢ Surveillez les enfants en bas age afin qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

Si I'appareil est utilisé par ou a proximité des enfants, il faut les surveiller.

¢ Ne laissez jamais |'appareil sans surveillance lorsqu'il est en marche. Débranchez la fiche
d'alimentation lorsque vous n'utilisez plus l'appareil ou

lorsque vous quittez la piéce.

¢ N'essayez pas de réparer |'appareil vous-méme.

¢ L'appareil doit étre nettoyé et entretenu en suivant les instruction de ce mode d'emploi
afin d'assurer un fonctionnement conforme.

¢ Les enfants ne doivent pas nettoyer 'appareil ou effectuer des opérations de maintenance
exécutables par l'utilisateur



¢ Gardez I'appareil et le mode d'emploi a un endroit sir et sec si vous ne les utilisez pas.
3. Avant d'utiliser I'appareil
Instructions de montage

¢ Sortez toutes les pieces de I'appareil de son emballage et retirez tous les matériaux
d'emballage.

¢ Insérez le support (13) dans le socle (14) et fixez-le a I'aide de la vis qui y est fixée (16).
* Fixez la grille arriére (5) sur le moteur (6) avec I'écrou de fixation (4) prévu a cet effet.

¢ Fixez la pale de ventilateur (3) sur le moteur (6) avec I'écrou de fixation (2) prévu a cet
effet.

¢ Fixez le couvercle correspondant (17) au milieu de la grille avant (1) avec un écrou.

* Fixez la grille avant (1) sur la grille arriére (5) en vissant la vis (11) et I'écrou (10) se
trouvant sur les grilles.

4. Service

1-faible vitesse

2-moyenne vitesse

3-haute vitesse

0-Mettre le ventilateur hors tension

Si vous appuyez sur la téte pivotante (9), le ventilateur pivote a gauche et a droite.

5. Nettoyage et entretien

Les réparations ne doivent étre effectuées

gue par un spécialiste.

1. Déconnectez I'appareil du secteur avant le nettoyage en I'éteignant et en débranchant la
fiche d'alimentation.

2. ll est recommandé de nettoyer I'appareil a I'aide d'un produit nettoyant neutre et d'une
chiffon doux et de le sécher en frottant avec un chiffon. Ne pas utiliser de solvants,

ni de produits nettoyants acides, d'essence, d'alcool etc. pour le nettoyage des pieces en
plastique. Celles-ci pourraient étre

déformées ou endommagées.

3. Lors du nettoyage, veillez a ce que I'eau ne péneétre pas dans le moteur.

6. Caractéristiques techniques
220-240 V courant alternatif, 50/60 Hz, 40 W



Elimination

Le symbole illustré ici et apposé sur I'appareil signifie que ce dernier est classé comme
équipement électrique ou électronique. Il ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers
ordinaires ou commerciaux a la fin de sa durée d'utilisation. La directive UE relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (2012/19/UE) a été instaurée pour que le
retraitement des produits se fasse dans le respect des meilleurs procédés de retraitement et de
recyclage existants, pour réduire I'impact sur I'environnement, traiter les substances dangereuses
et éviter les décharges. Veuillez contacter vos autorités locales pour obtenir plus d'informations

sur |'élimination correcte des équipements électriques et électroniques.
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Koszonjuk, hogy ezt a készliléket valasztotta. Figyelmesen olvassa el a hasznalati

Utmutatot, és
Grizze meg késGbbi hasznalatra.

HASZNALATI UTMUTATO

Olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati Gtmutatét, miel6tt csatlakoztatja a késziiléket
az elektromos halézathoz, hogy elkeriilje a szakszer(itlen hasznalatbdl eredé
karosodast. Kiilonosen lgyeljen a biztonsdgi tudnivaldkra. Ha a készliléket
tovabbadja egy harmadik személynek, adja at a hasznalati Utmutatot is.

VIGYAZAT! Az elektromos késziilékek haszndlata soran tartsa be az alapvetd
biztonsagi intézkedéseket a tliz, az dramités és a sériilés veszélyének csdkkentése

érdekében.

1. A termék részei

ElGIs6 racs
Rogzitéanya a ventilatorlapathoz
Ventilatorlapat
Rogzitéanya a racshoz
Hatsé racs

Motor

Eltls6 motorboritas
Motorboritas

. Kihdzhaté gomb
10.Rogzit6anya
11.Rogzit6csavar
12.Motortarté
13.Allvany

14.Talp

15.Sebesség gomb
16.Rogzitécsavar a talpon
17.ElUIs6 racs boritasa
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2. BIZTONSAGI TUDNIVALOK
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A késziilék hasznalata el6tt gondosan olvassa el az utasitasokat. Orizze meg



a haszndlati utmutatdt kés6bbi hasznalatra, ill. adja at egy Uj felhasznald részére.
¢ Soha ne dugja az ujjat vagy egyéb targyakat a racsdba a késziilék

m(ikodése kozben.

¢ Csak stabil fellleten haszndlja a készliléket.

¢ Ne hasznalja a késziiléket ablak kdzelében. Az es6 aramiitést okozhat.

» M(ikddés kdzben soha ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil. VESZELY! Soha ne meritse a
késziléket

vizbe.

¢ Ne nyissa ki és ne vegye le a boritasokat a készilék mikodése kozben.

¢ Ne hasznalja a késziiléket, ha barmilyen sériilés jelét észlel a racson vagy a
ventilatorlapaton.

¢ Ne lGzemeltesse a késziiléket kilsé id6zitével vagy kilon tavirdnyitdval.

¢ Kapcsolja ki, és hizza ki a haldzati csatlakozét a konnektorbdl tisztitas el6tt, ill. amikor nem
hasznalja a késziléket. Mindig a csatlakozonal fogva,

és soha ne a kdbelnél fogva huzza ki a konnektorbdl.

o A készlilék kizdrdlag haztartasi hasznalatra alkalmas. Nem alkalmas tGzemi, ill.

ipari célokra. Ne hasznadlja a késziiléket a szabadban.

Tartsa tavol a hajat, lenge ruhat, ujjakat és egyéb testrészeket a késziilék nyitott és

mozgo alkatrészeitdl.

¢ 8 éven aluli gyermekek nem hasznalhatjak a késziiléket.

A 8 év feletti gyermekek akkor hasznalhatjak, ha allandé felligyelet alatt allnak.

e Ezt a késziiléket nem hasznalhatjak csdkkent fizikai, érzékszervi vagy

szellemi képességekkel rendelkezé személyek vagy akiknek hianyosak a tapasztalataik, ill. a
tudasuk, kivéve, ha

fellgyelnek rajuk, vagy ha a késziilék biztonsagos hasznalatara vonatkozo utasitdsokat kaptak
a biztonsagukért felel6s személytél, és megértették az ezzel jard veszélyeket.

¢ Felligyelje a kisgyermekeket, hogy biztosan ne jatszhassanak a késziilékkel.

Ha a készliléket gyermekek vagy azok kozelében haszndljak, felligyelni kell 6ket.

¢ Ne hagyja Grizetlentl a késziiléket bekapcsolt dllapotban. Huzza ki a haldzati csatlakozot, ha
mar nem hasznadlja a késziiléket, vagy

amikor elhagyja a szobat.

¢ Ne prébdlja meg megjavitani a késziléket.

o A késziiléket a jelen haszndlati utmutatdnak megfelelGen kell tisztitani és karbantartani

a megfelel6 mikodésének érdekében.

e A tisztitast és a felhasznald altali karbantartast nem végezhetik gyermekek.

o A késziiléket és a haszndlati Utmutatét biztonsagos és szdraz helyen tarolja, amikor nem
haszndlja a késziléket.

3. Hasznalat el6tt
Osszeszerelési Utmutaté

¢ Vegye ki az 6sszes alkatrészt a csomagoldsbdl és tavolitsa el a csomagoldanyagokat.



¢ |llessze 6ssze az allvanyt (13) a talppal (14), majd rogzitse a mellékelt csavarral (16).

¢ Helyezz a hatsé racsot (5) a motorra (6) a mellékelt rogzit6anya segitségével (4).

* Rogzitse a ventilatorlapatokat (3) a motorhoz (6) a mellékelt rogzitGanyaval (2).

* Rogzitse a megfeleld boritast (17) az ellilsé racs (1) kozepére egy csavaranya segitségével.

¢ lllessze az eliils6 racsot (1) a hatso racshoz (5) a racsokhoz rogzitett csavar (11) és anya (10)
Osszecsavarozasaval.

4. Hasznalat

1-Alacsony sebesség

2-Kozepes sebesség

3-Magas sebesség

0-Ventilator kikapcsoldsa

Ha benyomja a kihtizhaté gombot (9) a ventilator jobbra és balra forog.

5. Tisztitas és karbantartas

A javitasokat csak

szakember végezheti.

1. Tisztitas el6tt mindig valassza le a készliléket a hdldzatrél. Ehhez kapcsolja ki a késziiléket
és huzza ki a hdldzati csatlakozot.

2. Javasoljuk, hogy a késziiléket semleges tisztitdszerrel és puha ronggyal tisztitsa meg, majd
dorzsolje szarazra. Ne haszndljon olddszert,

savas tisztitdszereket, benzint, alkoholt stb. a mlanyag alkatrészek tisztitdsahoz. Ezek ezdltal
deformalédhatnak vagy megsériilhetnek.

3. Tisztitds kozben lgyeljen arra, hogy a motorba ne keriljon viz.

6. Miszaki adatok
220-240 V véltakozé dram, 50/60 Hz, 40 W @
Artalmatlanitas

R

Az itt és a terméken taldlhatd szimbolum azt jelzi, hogy a késziiléket az elektromos vagy
elektronikai késziilékekhez soroltak. A terméket élettartama végén nem szabad haztartasi vagy
kereskedelmi hulladékkal egytt kidobni. Az eurdpai iranyelv (2012/19/EU), amely az elektromos
késziilékek és tartozékaik megsemmisitését szabalyozza, azt hivatott biztositani, hogy a
késziilékek a rendelkezésre all6 legjobb Ujrahasznositasi mddszerekkel keriljenek feldolgozasra, a
kornyezetre gyakorolt hatas csokkenjen, a veszélyes anyagok megfeleld kezelésben részesiljenek,
és ne keletkezzenek Uj hulladéklerakd helyek. Tovabbi informaciokért az elektromos és
elektronikai késziilékek helyes artalmatlanitasardl forduljon a helyi hatdsagokhoz.
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Grazie per aver scelto questo apparecchio. Leggere attentamente il manuale d’uso e
conservarlo con cura per eventuali consultazioni future.
MANUALE D’USO

Prima di collegare I'apparecchio all’alimentazione elettrica, leggere attentamente il
presente manuale d’uso per evitare danni causati da un uso improprio. Prestare
particolare attenzione alle istruzioni di sicurezza. In caso di cessione dell’apparecchio
a terzi, il manuale d’uso deve essere fornito a corredo.

ATTENZIONE — Per limitare il pericolo di incendio, scosse elettriche e lesioni, I'uso di
apparecchi elettrici richiede di adottare le misure di sicurezza fondamentali.

1. Componenti

Griglia anteriore
Dado autobloccante per la pala del ventilatore

Pale del ventilatore -

Dado autobloccante per la griglia @ @ @@ @@ @. @.
Griglia posteriore

Motore

Copertura anteriore del motore
Copertura del motore

. Manopola girevole

10.Dado fisso

11.Vite fissa

12.Attacco motore

13.Supporto

14.Base

15.Pulsante velocita

16.Vite fissa sulla base
17.Copertura per la griglia anteriore
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2. INDICAZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio. Conservazione
Conservare il presente manuale per un uso successivo o per consegnarlo ai nuovi utilizzatori
dell’apparecchio.



¢ Non inserire mai le dita o corpi estranei nella griglia mentre I'apparecchio

¢ in funzione.

e Utilizzare I'apparecchio solo su una base stabile.

¢ Non utilizzare I'apparecchio nelle vicinanze di una finestra. La pioggia potrebbe causare
un’elettrocuzione.

¢ Non lasciare mai I'apparecchio incustodito quando & in funzione. PERICOLO: Non
immergere mai lI'apparecchio in

acqua.

¢ Non aprire e rimuovere le coperture quando l'apparecchio & in funzione.

¢ Non utilizzare I'apparecchio in presenza di evidenti segni di danneggiamento della griglia o
della pala del ventilatore.

¢ l'apparecchio non deve essere collegato a un timer esterno o a un telecomando a parte.

¢ Quando non si utilizza I'apparecchio o prima di pulirlo, spegnere I'apparecchio e staccare la
spina dalla presa di corrente. Afferrare sempre la spina

e non tirare mai il cavo per staccare la spina.

¢ Questo apparecchio & destinato esclusivamente all’'uso domestico. Non € idoneo per
I'utilizzo commerciale

o industriale. Non utilizzare I'apparecchio all’aria aperta.

¢ Tenere i capelli, i capi di abbigliamento non aderenti, le dita e altre parti del corpo lontane
dalle aperture e

dalle parti mobili dell’apparecchio.

¢ 'apparecchio non deve essere utilizzato dai bambini di eta inferiore a 8 anni.

| bambini di eta superiore agli 8 anni possono utilizzarlo se sono sempre sorvegliati.

¢ Questo apparecchio non puo essere utilizzato da persone con limitate capacita fisiche,
sensoriali o

mentali o che non dispongano dell’esperienza e delle conoscenze necessarie, se non

sotto supervisione o dopo essere state istruite sull’'uso sicuro da una

persona responsabile della loro sicurezza e dopo aver compreso i pericoli legati all’'uso
dell’apparecchio.

E necessario sorvegliare i bambini piccoli affinché non giochino con 'apparecchio.

Se utilizzato da bambini o in presenza di bambini, questi vanno costantemente sorvegliati.
Non lasciare I'apparecchio incustodito quando & acceso. Staccare la spina dalla presa di
corrente se lI'apparecchio non viene utilizzato o

guando si esce dalla stanza.

¢ Non tentare di riparare I'apparecchio in autonomia.

¢ L'apparecchio deve essere pulito e sottoposto a manutenzione come indicato nel presente
manuale d'uso in modo da

garantirne un uso regolare.

¢ La pulizia e la manutenzione effettuabili dall’utilizzatore non possono essere eseguite da
bambini.

¢ Se non utilizzato, conservare l'apparecchio insieme al manuale d’uso in un luogo sicuro e
asciutto.



3. Prima dell’'uso
Istruzioni di montaggio

Estrarre i componenti dell’apparecchio dalla confezione e rimuovere tutti i materiali
d’imballo.

¢ Inserire il supporto (13) nella base (14) fissandolo con la vite (16) di cui & dotata la base.
¢ Con il dado autobloccante predisposto (4) fissare la griglia posteriore (5) sul motore (6).
* Con il dado autobloccante predisposto (2) fissare la pala del ventilatore (3) sul motore (6).

¢ Al centro della griglia anteriore (1) fissare la copertura corrispondente (17) con un dado a
vite.

* Fissare la griglia anteriore (1) sulla griglia posteriore (5), avvitando la vite (11) e il dado (10)
che si trovano sulle griglie.

4. Uso

1-Velocita bassa

2-Velocita media

3-Velocita alta

0-Spegnimento del ventilatore

Premendo la manopola girevole (9), il ventilatore gira verso sinistra e verso destra.

5. Pulizia e cura

Le eventuali riparazioni possono essere effettuate esclusivamente

da un tecnico qualificato.

1. Prima di pulire 'apparecchio disinserire sempre I'alimentazione spegnendo l'apparecchio e
staccando la spina dalla presa di corrente.

2. Si consiglia di pulire I'apparecchio con un detergente neutro e un panno morbido e di
asciugarlo. Non utilizzare solventi,

detergenti acidi, benzina, alcool, ecc. per pulire le parti in plastica. Potrebbero deformarsi
o danneggiarsi.

3. Durante la pulizia, fare attenzione a non far penetrare acqua nel motore.

6. Dati tecnici
Corrente alternata 220-240V, 50/60 Hz, 40 W @ C €



Smaltimento

Il simbolo riportato qui e sull’'apparecchio indica che lo stesso € stato classificato come
apparecchio elettrico o elettronico. Al termine della sua vita utile, I'apparecchio non deve essere
smaltito con altri rifiuti domestici o commerciali. La Direttiva UE sulle apparecchiature elettriche
ed elettroniche (2012/19/UE) & stata introdotta per recuperare i prodotti utilizzando i migliori
processi di recupero e riciclo attualmente disponibili, in modo da limitare a un minimo I'impatto
sull'ambiente, trattare le sostanze pericolose ed evitare di conferire rifiuti in discarica. Per
informazioni sul corretto smaltimento delle apparecchiature elettriche o elettroniche invitiamo a
contattare le autorita locali.
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